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See the notice on TED website

577891-2026 - Zadávání
Německo – Poradenství v oblasti obchodního rozvoje – 10007377-Strategic Environmental and 
Social Assessment (SESA) of the oil and gas sector to be carried out in the DRC
OJ S 160/2026 20/08/2026
Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Služby

1. Kupující

1.1.  Kupující
Oficiální název: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
E-mail: olena.dudko@giz.de
Právní forma kupujícího: Veřejný podnik ovládaný ústředním orgánem státní správy
Činnost veřejného zadavatele: Služby pro širokou veřejnost

2. Řízení

2.1.  Řízení
Název: 10007377-Strategic Environmental and Social Assessment (SESA) of the oil and gas 
sector to be carried out in the DRC
Popis: The "Strengthening environmental and social governance in the extractive sector" 
component, co-financed by FONAREDD from CAFI (Central Africa Forest Initiative) resources 
and BMZ, will be implemented by GIZ for the Ministry of the Environment and Sustainable 
Development (MEDD) of the Democratic Republic of Congo (DRC). The project is being 
carried out by the Integrated Economic Development of the Mining Sector Project (DISM II), in 
partnership with the Congolese Environment Agency (ACE), which is responsible for 
environmental and social assessments and for monitoring and controlling the implementation 
of ESMPs at national level. Following a 1st Strategic Environmental and Social Study of the 
mining sector in the DRC in 2010, and in view of the changing international context, it is 
planned, in agreement with the donor and partners, to launch Strategic Environmental and 
Social Studies (SESES) for the key sector of mining and hydrocarbons, in order to analyse the 
expected positive and negative impacts of their development at national level. This work will 
make it possible to identify good and bad practices in the provinces affected; and in 
partnership with the various partners and civil society, to propose recommendations 
integrating REDD+ standards into the extractive sectors. Finally, best practice guides will also 
be drawn up, based on the experience gained with dialogue platforms in the extractive sector. 
Adaptations of the various texts relating to the legal and regulatory provisions linked to the 
environmental and social governance of the extractive sectors will also be proposed in order to 
be consistent with REDD+ standards and the principles of the Extractive Industries 
Transparency Initiative (EITI).
Identifikátor řízení: b547f474-df8f-4588-8756-565049ba0ccb
Předchozí oznámení: 263113-2026
Interní identifikátor: 10007377
Typ řízení: Otevřené
Řízení se zrychlí: ne

2.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Služby

https://ted.europa.eu/cs/notice/-/detail/577891-2026
mailto:olena.dudko@giz.de
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Hlavní klasifikace (cpv): 79411100 Poradenství v oblasti obchodního rozvoje
Další klasifikace (cpv): 90711000 Posouzení vlivu na životní prostředí v jiných případech než u 
stavby, 90711400 Služby spojené s posouzením vlivu na životní prostředí v jiných případech 
než u stavby

2.1.2.  Místo plnění
Obec: Kinshasa
Země: Demokratická republika Kongo

2.1.4.  Obecné informace
Další informace: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYY6DYY7RY5W2# All communication takes 
place in English via communication tool in the project area of the procurement portal.
Právní základ: 
Směrnice 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Důvody pro vyloučení
Zdroje důvodů pro vyloučení: Oznámení
Porušení povinností stanovených v rámci čistě vnitrostátních důvodů pro vyloučení: In 
accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Účast na zločinném spolčení: 
Teroristické trestné činy nebo trestné činy spojené s teroristickými činnostmi: 
Praní peněz nebo financování terorismu: 
Podvody: 
Korupce: 
Dětská práce a jiné formy obchodování s lidmi: 
Porušení povinnosti týkající se placení daní: 
Porušení povinnosti týkající se placení příspěvků na sociální zabezpečení: 
Porušení povinností vyplývajících z právních předpisů o ochraně životního prostředí: 
Porušení povinností vyplývajících ze sociálněprávních předpisů: 
Porušení povinností vyplývajících z pracovněprávních předpisů: 
Platební neschopnost: 
Majetek spravuje likvidátor: 
Obchodní činnost je pozastavena: 
Srovnatelná situace jako úpadek podle vnitrostátních právních předpisů: 
Vážné profesní pochybení: 
Dohody s jinými hospodářskými subjekty, jejichž cílem je narušení hospodářské soutěže: 
Střet zájmů související s účastí v zadávacím řízení: 
Přímý nebo nepřímý podíl na přípravě tohoto zadávacího řízení: 
Předčasné ukončení, náhrada škody nebo jiné srovnatelné sankce: 
Zkreslení informací, zadržení informací, neschopnost poskytnout požadované podklady nebo 
získání důvěrných informací o tomto řízení: 

5. Část

5.1.  Část: LOT-0001
Název: 10007377-Strategic Environmental and Social Assessment (SESA) of the oil and gas 
sector to be carried out in the DRC
Popis: An open international call for a tender is published for services to be provided for 12 
months, requiring a total of 5 experts, including 2 experts with international experience, 
respectively head of mission and deputy head of mission, with skills in the environment, 
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strategic studies, and knowledge of the hydrocarbon sector. The team will be backed up on 
site by 3 experts with national experience with skills in social responsibility and oil and gas 
sector law and public policy. The services to be provided under this contract include measures 
for human capacity development and organisational and strategy advice in the following 
thematic areas: 1. Identifying and increasing attention to potential environmental and social 
risks, direct and indirect impacts and concerns around the development of the oil and gas 
sector; 2. Identifying and strengthening environmental and social management approaches 
and practical tools for the Government to manage sectoral environmental and social 
governance 3. Identifying and strengthening instruments and approaches that can improve 
environmental and social accountability, including by increasing the transparency of processes 
in the oil and gas sector and establishing simple, safe and accessible feedback and/or 
complaint mechanisms. 4. Support strengthening actors" capacity relevant for the sector to 
manage environmental and social risks related to the development of the oil and gas sector 
according to the mitigation hierarchy (avoid, minimise, mitigate and offset). The Contractor is 
responsible for the performance of the services and the production of the following outputs: 1) 
Strategic environmental and social assessment (SESA) of the oil and gas sector in the DRC. 
2) SWOT analysis and recommendations for the oil and gas sector. 3) Socio-environmental 
management standards for the DRC. 4) Guide to good environmental and social practices for 
the DRC 5) Draft implementing legislation for the DRC.
Interní identifikátor: 10007377

5.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Služby
Hlavní klasifikace (cpv): 79411100 Poradenství v oblasti obchodního rozvoje
Další klasifikace (cpv): 90711000 Posouzení vlivu na životní prostředí v jiných případech než u 
stavby, 90711400 Služby spojené s posouzením vlivu na životní prostředí v jiných případech 
než u stavby
Možnosti: 
Popis možností: GIZ may optionally commission contract amendments and/or increases based 
on the criteria in the tender documents to the successful bidder of this tender. For details, 
please see the terms of reference.

5.1.2.  Místo plnění
Obec: Kinshasa
Země: Demokratická republika Kongo

5.1.3.  Odhadovaná doba trvání
Doba trvání: 12 Měsíce

5.1.4.  Obnovení
Maximální počet obnovení: 2
Další informace o obnovení: GIZ may optionally commission contract amendments and/or 
increases based on the criteria in the tender documents to the successful bidder of this tender. 
For details, please see the terms of reference.

5.1.6.  Obecné informace
Vyhrazená účast: 
Účast není vyhrazena.
Musí být uvedena jména a příslušná odborná kvalifikace pracovníků pověřených realizací 
zakázky: Nevyžaduje se
Projekt veřejných zakázek, který není financován z prostředků EU
Na zakázku se vztahuje Dohoda o vládních zakázkách: ano
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Tato zakázka je vhodná i pro malé a střední podniky: ano
Informace o předchozích oznámeních: 
Identifikátor předchozího oznámení: 263113-2026
Další informace: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Strategické zadávání zakázek
Cíl strategického zadávání zakázek: Snížení dopadů na životní prostředí
Popis: see tender documents
Cíl strategického zadávání zakázek: Plnění sociálních cílů
Popis: see tender documents
Přístup ke snižování dopadů na životní prostředí: Přechod na oběhové hospodářství, 
Zmírňování změny klimatu, Prevence a omezování znečištění
Prosazovaný sociální cíl: Rovnost žen a mužů, Náležitá péče v oblasti lidských práv v 
globálních dodavatelských řetězcích, Spravedlivé pracovní podmínky, Jiné

5.1.9.  Kritéria pro výběr
Zdroje výběrových kritérií: Oznámení
Kritérium: Další ekonomické nebo finanční požadavky
Popis výběrového kritéria: EN-A1: Principles for the execution of orders (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): The eligbility criteria are not from the same category as stipulated 
above, as there is no suitable category. 1. Self-declaration: name of company and address, 
tax ID, registration and commercial register number or equivalent register in accordance with 
the legal provisions of the country of origin. 2. No grounds for exclusion pursuant to § 123, § 
124 GWB, § 22 LkSG, EU-Russia sanctions 3. Declaration of bidding consortium and/or 
declaration of subcontractors (if applicable)

Kritérium: Reference na určité služby
Popis výběrového kritéria: EN-B1: Technical and professional ability (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): 1. The technical assessment is only based on reference projects with a 
minimum commission value of 40,000.00 EUR. 2. At least 2 reference projects in the technical 
field "Strategic Environmental and Social Assessments and/or Environmental and Social 
Impact Assessments both in the Extractive Industries Sector", of which at least 1 reference 
project in the region of Sub-Saharan Africa in the last 60 months (deadline: date of publication 
of invitation to tender).

Kritérium: Průměrný roční obrat
Popis výběrového kritéria: EN-C1: Economic and financial standing (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Average annual turnover for the last three years (last-but-four financial year 
can be included in case of tenders held within 6 months of end of last financial year), at least: 
250,000.00 EUR.

Kritérium: Další ekonomické nebo finanční požadavky
Popis výběrového kritéria: EN-C2: Economic and financial standing (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Average number of employees and managers in the last three calendar 
years, at least 8 persons.

5.1.11.  Zadávací dokumentace
Jazyky, v nichž je oficiálně k dispozici zadávací dokumentace: angličtina
Lhůta pro vyžádání dalších informací: 09/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) východoevropský 
čas, středoevropský letní čas
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Adresa zadávací dokumentace: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYY6DYY7RY5W2/documents
Komunikační kanál ad hoc: 
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6DYY7RY5W2

5.1.12.  Podmínky zadávání zakázek
Podmínky podání: 
Elektronické podání: Požadována
Adresa pro podání: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6DYY7RY5W2
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: angličtina
Elektronický katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeči mohou podat více než jednu nabídku: Nepovolena
Lhůta pro doručení nabídek: 18/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Doba, po kterou musí nabídka zůstat platná: 103 Dny
Informace, které lze doplnit po uplynutí lhůty pro předkládání návrhů: 
Podle uvážení kupujícího mohou být některé chybějící dokumenty týkající se uchazeče 
předloženy později.
Další informace: GIZ asks the applicant or bidder to submit, complete or correct documents, 
within the framework laid down by law.
Smluvní podmínky: 
Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Ne
Podmínky týkající se plnění zakázky: The execution conditions result from the information 
given in the contract notice and the tender documents.
Elektronická fakturace: Požadována
Bude použito elektronické objednávání: ano
Bude použita elektronická platba: ano

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žádná rámcová dohoda
Informace o dynamickém nákupním systému: 
Žádný dynamický nákupní systém

5.1.16.  Další informace, mediace a přezkum
Organizace příslušná pro přezkum: Vergabekammern des Bundes
Informace o lhůtách pro přezkum: According to Article 160, Section 3 of the German Act 
Against Restraint of Competition (GWB), application for review is not permissible insofar as 1. 
the applicant has identified the claimed infringement of the procurement rules before 
submitting the application for review and has not submitted a complaint to the contracting 
authority within a period of 10 calendar days; the expiry of the period pursuant to Article 134, 
Section 2 remains unaffected, 2. complaints of infringements of procurement rules that are 
evident in the tender notice are not submitted to the contracting authority at the latest by the 
expiry of the deadline for the application or by the deadline for the submission of bids, 
specified in the tender notice. 3. complaints of infringements of procurement rules that first 
become evident in the tender documents are not submitted to the contracting authority at the 
latest by the expiry of the deadline for application or by the deadline for the submission of bids, 
4. more than 15 calendar days have expired since receipt of notification from the contracting 
authority that it is unwilling to redress the complaint. Sentence 1 does not apply in the case of 
an application to determine the invalidity of the contract in accordance with Article 135, Section 

https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6DYY7RY5W2/documents
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6DYY7RY5W2/documents
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6DYY7RY5W2
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6DYY7RY5W2
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1 (2). Article 134, Section 1, Sentence 2 remains unaffected. According to Article 160, Section 
3 of the German Act Against Restraint of Competition (GWB), application for review is not 
permissible insofar as 1. the applicant has identified the claimed infringement of the 
procurement rules before submitting the application for review and has not submitted a 
complaint to the contracting authority within a period of 10 calendar days; the expiry of the 
period pursuant to Article 134, Section 2 remains unaffected, 2. complaints of infringements of 
procurement rules that are evident in the tender notice are not submitted to the contracting 
authority at the latest by the expiry of the deadline for the application or by the deadline for the 
submission of bids, specified in the tender notice. 3. complaints of infringements of 
procurement rules that first become evident in the tender documents are not submitted to the 
contracting authority at the latest by the expiry of the deadline for application or by the 
deadline for the submission of bids, 4. more than 15 calendar days have expired since receipt 
of notification from the contracting authority that it is unwilling to redress the complaint. 
Sentence 1 does not apply in the case of an application to determine the invalidity of the 
contract in accordance with Article 135, Section 1 (2). Article 134, Section 1, Sentence 2 
remains unaffected.
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení: Deutsche Gesellschaft für 
Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Organizace přijímající žádosti o účast: Deutsche Gesellschaft für Internationale 
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

8. Organizace

8.1.  ORG-0001
Oficiální název: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Registrační číslo: 993-80072-52
Poštovní adresa: Dag-Hammarskjöld-Weg 1 - 5
Obec: Eschborn
PSČ: 65760
Nižší územní jednotka země (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Země: Německo
E-mail: olena.dudko@giz.de
Telefon: +49 6196794670
Fax: +49 6196791115
Internetová adresa: https://www.giz.de
Úlohy této organizace: 
Kupující
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení
Organizace přijímající žádosti o účast

8.1.  ORG-0002
Oficiální název: Vergabekammern des Bundes
Registrační číslo: 022894990
Poštovní adresa: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Obec: Bonn
PSČ: 53113
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Země: Německo
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 2289499-0

mailto:olena.dudko@giz.de
https://www.giz.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
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Fax: +49 2289499-163
Internetová adresa: https://www.bundeskartellamt.de
Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro přezkum

8.1.  ORG-0003
Oficiální název: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registrační číslo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSČ: 53119
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Země: Německo
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Úlohy této organizace: 
TED eSender

Oznámení - informace

Identifikátor oznámení/verze: a2df600e-fb1d-4898-b405-75e538db436c  -  01
Druh formuláře: Zadávání
Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Podtyp oznámení: 16
Datum odeslání oznámení: 18/08/2026 22:57:25 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Jazyky, v nichž je toto oznámení oficiálně k dispozici: angličtina
Číslo zveřejnění oznámení: 577891-2026
Číslo vydání v řadě S Úř. věst.: 160/2026
Datum zveřejnění: 20/08/2026

https://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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